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Oktadka albumu
Andrzej Zurek (Kanada)

Na poczatku 2009 r. w stolicy Meksyku na wystawie
meksykanskich artystow w Poliforum Siqueiros ogladatem,
miedzy innymi, plakaty Barbary Paciorek. Zaintrygowany
polskim nazwiskiem artystki i jej pracami znalaztem numer jej
telefonu i zadzwonitem do niej. Okazato sie, ze przyjechata z
mezem, Zbigniewem Paleta, znakomitym skrzypkiem (w latach
1970. akompaniowat, porywajaco, Ewie Demarczyk),



absolwentem krakowskiej Akademii Muzycznej, i dwiema matymi
corkami do stolicy Meksyku w 1980 r. Zycie tej rodziny w
Meksyku to historia duzego sukcesu, sukcesu zawodowego i
artystycznego rodzicow i corek, w roznych dziedzinach. Pani
Barbara, absolwentka krakowskiej ASP, po opanowaniu
hiszpanskiego zaczeta uczyc¢ rysunku i grafiki uzytkowej w
stotecznym Universidad Autonoma Metropolitana Xochimilco.
Kiedy sie spotkaliSmy, data mi dwa egzemplarze swojego dzieta,
albumu Cartel Contemporaneo Polaco 1945 - 2006 (Wspotczesny
polski plakat), wydanego w 2006 r. pod auspicjami jej uczelni i
Ambasady RP w Meksyku.

Barbara Paciorek-Paleta zmarta przedwczesnie, w 2011 r. Ganie
sie za to, Ze nie zajatem sie wystarczajaco energicznie
popularyzacja owocu jej kilkuletniej pracy, wspomnianego wyzej
albumu, w Kanadzie. Wprawdzie wystatem zaraz po powrocie z
Meksyku jeden egzemplarz znajomemu artyscie, rodakowi,
znanemu malarzowi, rysownikowi i plakaciscie, ktory mieszkat w
Toronto, z prosba, aby sie z nim zapoznat, a nastepnie pokazywat
go znajomym artystom i swoim studentom (byt wyktadowca w
jednej z artystycznych uczelni), ale drugi egzemplarz po kilku
miesigcach pokazywania go znajomym wsungtem miedzy albumy
i ksigzki i tam utknat. Teraz wysle go do Montrealu, do Polskiego
Instytutu Naukowego w Kanadzie lub do podobnej, dziatajacej w
Kanadzie instytucji, aby mogta z niego korzystac¢ jak najwieksza
liczba osob. (W USA album Barbary Paciorek ma juz kilka



instytucji). Nadal jest aktualny.
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Strona albumu z plakatami Stasysa EidrigeviCiusa



Strona albumu z plakatami Henryka Tomaszewskiego

Album Cartel Contemporaneo Polaco ma 174 strony;
reprodukcje plakatow zajmuja 119 stron. Poprzedzaja je
nastepujace teksty:



Barbara Paciorek De la autora (Od autorki)
Agnieszka Dydo Historia del cartel polaco. Del afiche al cartel
artistico (Historia polskiego plakatu. Od afisza do artystycznego

plakatu)

Krzysztof Dydo El cartel polaco. Perla de la cultura polaca
(Polski plakat. Perta polskiej kultury)

Piotr Kunce Sobre cartel (O plakacie)

Xavier Bermudez Xalapa.Tierra de Wiktor Gorka (Xalapa. Kraina
Wiktora Gorki)
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Strona albumu z plakatami Piotra Kunce
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Strona albumu z plakatami Mieczystawa Wasilewskiego

Plakaty zaprezentowane sa w albumie w czterech



czesciach:

Mirada (Rzut okiem albo Krotki przeglad). Prawie dwiescie
miniaturowych reprodukcji plakatow z okresu od 1899 r. do 2002
r. - poczynajac od plakatu Stanistawa Wyspianskiego z 1899 r.
do dramatu ,Wnetrze” Maurice’a Maeterlincka.

Plakat wspotczesny:

Grandes Maestros (Wielcy Mistrzowie): Franciszek Starowieyski,
Jan Lenica, Jan Miodozeniec, Roman Cieslewicz, Waldemar
Swierzy, Wiktor Gérka, Henryk Tomaszewski

Generacién media (Srednie pokolenie): Mirostaw Adamczyk,
Jerzy Czerniawski, Leszek Zebrowski, Mieczystaw Gérowski,
Piotr Kunce, Mieczystaw Wasilewski, Stasys Eidrigevicius,
Wiestaw Grzegorczyk, Wiestaw Rosocha, Wiktor Sadowski, Lech
Majewski, Roman Kalarus, Wiestaw Walkuski, Wiadystaw Pluta

Jovenes cartelistas (Mtodzi plakacisci): Jakub Stepien, Gorska y
Skakun, Kuba Sowinski, Matgorzata Gurowska, Michat Ksigzek,
Monika Starowicz, Sebastian Kubica

W ostaniej czesci albumu sg biogramy zaprezentowanych w nim
artystow oraz bibliografia.
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Strona albumu z plakatami Jana Lenicy

Strona albumu z plakatami Wiktora Gérki

Polski plakat jest od dawna stynny, polskie plakaty sa bardzo



czesto prezentowane w krajach na kilku kontynentach, polscy
plakacisci sg lauretami rozlicznych nagrdod, napisano o nich setki
artykutow, w roznych jezykach, reprodukcje ich prac sa w
kilkuset katalogach wystaw grafiki uzytkowej oraz w wielu
albumach poswieconych polskiemu plakatowi, ale w Ameryce
Polocnej Cartel Contemporaneo Polaco byt, i chyba do dzisiaj
jest, jedynym albumem prezentujacym cata game tematyczna
wspotczesnego polskiego plakatu, do poczatku XXI wieku, z
kinem i teatrem na czele. W 1999 r. Autry Museum of Western
Heritage w Los Angeles wydato razem z oficyng The University
of Washington Press z Seattle piekny album poswiecony
polskiemu plakatowi, ale tylko z jednej dziedziny i na jeden
temat, a mianowicie Western amerykanski: Polish Poster Art and
the Western; ten album wydano w zwigzku ze zorganizowana
wtedy w tymze muzeum wystawa polskich plakatow do
amerykanskich westernow z okresu od lat 1940. do 1970.



Strona albumu z plakatami Jefzego Czerniawskiego
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Strona albumu z plakatami Mieczj.f.slawa Gorowskiego



Album Cartel Contemporaneo Polaco powstat nie tylko dlatego,
ze jego autorka urodzita sie i skonczyta studia artystyczne w
Polsce, a w Meksyku zdobyta znaczaca pozycje w dziedzinie
grafiki uzytkowej. Polski plakat stat sie znany w Meksyku juz na
przetomie lat 1950. i 1960. - wtedy zaczeto mowic na swiecie o
polskiej szkole plakatu, a do Meksyku docieraty plakaty
Waldemara Swierzego, Jana Lenicy, Waleriana Borowczyka i
Romana Cieslewicza, artystow zaliczanych do tej szkoty,
zapowiadajace w Polsce filmy wielkich meksykanskich rezyserow
ze Ztotej Epoki kina meksykanskiego (1936 - 1959): Emilio
,Indio” Fernandeza, Roberto Galvadonai Benito Alzavakiego - i
przyczynit sie do spopularyzowania plakatu artystycznego w tym
kraju. Instytucjonalnym potwierdzeniem rosnacej popularnosci
plakatu w Meksyku byly wprowadzane na uczelniach
meksykanskich zajecia z projektowania plakatu oraz rozpoczete
w 1990 r. miedzynarodowe biennale plakatu: Bienal
Internacional del Cartel en México - BICM; BICM jest jednym z
najstarszych biennale plakatu na swiecie i pierwszym w
Amerykach. A w 2002 r. powstato Museo Mexicano del Diseno -
MUMEDI, czyli Muzeum Wzornictwa, w ktorym poczesne
miejsce zajmuje plakat.



Wiktor Gorka i Xavier Bermudez w Tepoztlan w stanie Morelos w
Meksyku, listopad

1990 r., z arch. BICM, fot. Leonardo Crociani, zdjecie
udostepnit
Xavier Bermudez



Xavier Bermudez z polskimi przyjaciotmi w mieszkaniu Piotra
Kunce w Krakowie, przed 2011 rokiem, od lewej: Krzysztof Dydo,
profesorowie grafiki, artysci graficy Wtadystaw Pluta,
Mieczystaw Gorowski, Xavier Bermudez i Piotr Kunce, zdjeciem
udostepnit Krzysztof Dydo

Szczegolny wplyw na spopularyzowanie i rozwoj plakatu
artystycznego w Meksyku miat Wiktor Goérka (1922 - 2004),
rowniez zaliczany do polskiej szkotly plakatu, ktory na poczatku
lat 1970. zostat zaproszony do Meksyku, aby uczy¢ grafiki
uzytkowej. (Gorka cieszyt sie juz wtedy swiatowa stawa w
dziedzinie plakatu artystycznego). Uczyl, z wielkim



powodzeniem, rysunku i projektowania plakatu w kilku
prestizowych uczelniach tego kraju, najdtuzej w Universidad
Veracruzana w Xalapie, przez, tacznie, siedem lat, do konca lat
1990. W 2002 r. podczas siodmego Bienal Internacional del
Cartel en Mexico zostatl odznaczony prestizowym Medalem José
Guadalupe Posady, legendarnego meksykanskiego rysownika,
ilustratora i grafika (1852 - 1913), za wktad w rozwdj grafiki
uzytkowej w Meksyku. Wczesniej, w 1990 r., specjalna wystawa
jego plakatow oraz poprowadzony przez niego warsztat graficzny
dla wpatrzonych w niego mtodych grafikow uswietnity pierwsze
Miedzynarodowe Biennale Plakatu w Meksyku.

Xavier Bermudez Banuelos, artysta grafik i muzyk, nauczyciel
akademicki, najpierw na Wydziale Grafiki Universidad Autonoma
Metropolitana Xochimilco, a potem w Katedrze Sztuk
Plastycznych Wydziatu Artystycznego Universidad Veracruzana
w Xalapie, pomystodawca i, od poczatku do dzisiaj, dyrektor
BICM, w swoim wprowadzeniu do albumu Barbary Paciorek
napisat: ,Nie mozna w Meksyku mowic o polskim plakacie bez
nawigzan do Wiktora Gorki, naszego nauczyciela i przyjaciela,
ktory swoja praca i obecnoscia tu zbratat nasze kraje” i ze
,Wiktorowi Gorce zawdzieczamy wyksztatcenie wielu grafikow w
Xalapie i w kilku innych miastach Meksyku”. Bermudez czesto
wspomina Gorke i oddaje mu hotd. Ostatnio w obszernym
artykule La humilde y alegre creatividad silenciosa de Victor
Gorka (Pokora i radosc¢ cichej tworczosci Wiktora Gorki lub



moze: Umiar i rados¢ w stonowanej tworczosci Wiktora Gorki),
zamieszczonym w ostatnim w 2025 r. numerze kwartalnika La
Palabra y Hombre (Stowo i Cztowiek), pisma Uniwersytetu
Veracruzana.

Wiktor Gorka ze swoimi studentami na Wydziale Sztuk
Plastycznych Uniwersytetu Veracruzana w Xalapie, listopad
1998 r., z arch. BICM, zdjecie udostepnit Xavier Bermudez

Caty numer La Palabra y Hombre poswiecono niedawnej historii
Polski oraz jej kulturze wysokiej i ozdobiono go reprodukcjami
plakatow, kolejno, Andrzeja Pagowskiego, Patrycji Longawy,
Elzbiety Chojnej, Krzysztofa Wasilewskiego, Ryszarda Kai,
Henryka Tomaszewskiego, Kasi Kubackiej, Lecha Majewskiego,



Jana Lenicy, Joanny Tyborowskiej, Tomasza Bogustawskiego, Kai
Renkas, Wiktora Gorki, Romana Cieslewicza i Mieczystawa
Gorowskiego. Polska nie po raz pierwszy byta gtownym tematem
w piecdziesiecioletniej historii tego pisma; w potowie lat 1950.
Universidad Veracruzana podjat wspoétprace z polskimi
uniwersytetami i instytucjami kulturalnymi w dziedzinie nauk
Scistych i humanistycznych, wiec znajduje to czesto
odzwierciedlenie w tresci pisma.

Przytoczytem stowa Xaviera Bermudeza, ze ,nie mozna w
Meksyku mowic o polskim plakacie bez nawigzan do Wiktora
Gorki”, ale nie mozna tez mowic o polskim plakacie w Meksyku
bez nawigzan do niego. Ten czotowy meksykanski popularyzator
plakatu artystycznego przyjazni sie z wieloma polskimi artystami
grafikami i profesorami grafiki uzytkowej, bywa w Polsce i dba o
to, aby w kazdym wiekszym konkursie plakatu w jego kraju,
poczynajac od prestizowego BICM, 1 w kazdej wiekszej wystawie
plakatu brali udziat polscy graficy, ze starszego i mtodego
pokolenia. Niedawno, w 2024 r., zainicjowat wystawe plakatu z
okazji obchodow 95. rocznicy powstania Orkiestry Symfonicznej
w Xalapie i 80. rocznicy powstania Uniwersytetu Veracruzana i
w hotdzie Wiktorowi Gorce. Jej organizatorzy - kierowany przez
niego BICM oraz Universidad Veracruzana i Ambasada RP w
Meksyku - zaprosili do udziatu w niej plakacistow z Meksyku i z
Polski - czterdziestu z Meksyku i czterdziestu z Polski 1 kazdego
zaproszonego artyste poproszono o plakat na temat



wyznaczonego dla niego instrumentu muzycznego - ,aby dac
swiadectwo tworczej wspotpracy artystow meksykanskich i
polskich”.

Z jednego z oficjalnych komunikatow Universidad Veracruzana
na temat tej wystawy: La exhibicion de carteles que celebra

el 959 aniversario de la Orquesta Sinfonica de Xalapa (OSX) y
el 802 aniversario de la Universidad Veracruzana [...] Esta
coleccion rinde un homenaje In Memoriam al maestro

polaco Wiktor Gorka y destaca la colaboracion creativa entre
artistas de Mexico y Polonia.

Te wystawe prezentowano w 2025 r. w kilku prestizowych
instytucjach w Xalapie i w kilku innych miastach Meksyku.



Plakat Kai Renkas do wystawy plakatow zorganizowanej z okazji
obchodow 95. rocznicy powstania Orkiestry Symfonicznej w
Xalapie i 80. rocznicy powstania Uniwersytetu Veracruzana, w
hotdzie Wiktorowi Gorce, zdjecie plakatu udostepnione przez
autorke

Obok Wiktora Gorki, Xaviera Bermudeza i Barbary Paciorek-
Palety na liscie najbardziej ,winnych” znajomosci i powodzenia
polskiego plakatu w Meksyku jest Ambasada RP w Meksyku.
Album Barbary Paciorek zostat wydany pod auspicjami polskie;
ambasady i z jej finansowa pomoca, polska ambasada od dawna



wspotorganizuje wiekszos¢ wystaw polskiego plakatu, niektore z
nich zainicjowata. Ambasada RP w Meksyku aktywnie promuje
wszystkie dziedziny polskiej kultury. Wiem o tym sporo z
wtasnego doswiadczenia, z obserwacji zbieranych podczas
czestych, od dwudziestu kilku lat, pobytow w Miescie Meksyk i w
kilku innych miastach, z rozmow, z prasy, z komunikatow
Ambasady, z katalogow wystaw, z programow targow ksigzki i z
programow festiwali kulturalnych, z informacji uzyskiwanych w
instytucjach kultury i nauki, na przyktad w Cineteca Nacional i w
UNAM, najwiekszym uniwersytecie Meksyku, na terenie ktorego
ma siedzibe kilka znaczacych instytucji kultury. Polonia w
Meksyku jest nieliczna, ale Polski w Meksyku - dzieki
Ambasadzie RP, kilku Polakom aktywnie propagujacym w
Meksyku wspotczesna polska kulture oraz meksykanskim
instytucjom i mitosnikom polskiej kultury - jest duzo, i to w
najlepszym wydaniu.



Strona albumu z plakatami Franciszka Starowiejskiego
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Strona albumu z plakatami Romana Cieslewicza

We wprowadzeniu do swojego albumu o wspdtczesnym polskim
plakacie Barbara Paciorek napisata:,Moge powiedziec¢, ze

plakaty, ktore ogladatam na Scianach budynkow, na murach i



stupach ogtoszeniowych w Krakowie jako nastolatka, miaty
decydujacy wplyw na moja decyzje podjecia studiow w Akademii
Sztuk Pieknych. Wtedy tez zaczetam kolekcjonowac polskie
plakaty i pokochatam je na zawsze”.

Wielu Polakow zakochiwato sie w plakacie w latach 1950. i 1960.
- wiem o tym z wlasnego doswiadczenia. W tamtym okresie na
ulicznych tablicach i stupach ogtoszeniowych oraz w gablotach
sciennych kin i teatrow ,zamieszkata” wielka sztuka na papierze,
czyli plakat artystyczny. Penit funkcje podobnag do afisza, ale byt
dzietem wybitnych artystow grafikow, a takze malarzy, autorow
fenomenu, ktory nazwano polska szkota plakatu. Zachecat
przechodnia do obejrzenia filmu, sztuki teatralnej, do péjscia na
koncert, na impreze sportowa, do cyrku, anonsowat festiwale
kulturalne, zwracat sie z apelem w roznych sprawach. Ozywit
ulice. Zaskakiwat forma, intrygowat, byt frajda dla oka i
wyzwaniem dla umystu. Obok swojej podstawowej funkcji
wyrabiat lub wyostrzat zmyst estetyczny. Sadze, ze u wielu
Polakow wywotat zainteresowanie sztuka i wielu zachecit do
wizyt w muzeach i galeriach artystycznych.

Bylem jednym z wielu licealistow zbierajacych plakaty.
Chodzitem z kolega do magazynu Centrali Wynajmu Filmow, aby
poprosi¢ magazyniera o plakat do wybranego filmu, plakat,
ktorym juz wczesniej sie zachwycaliSmy. ,A weZcie se chlopaki,
ale po jednym” - mowit najbardziej przyjazny z magazynierow.



Inni tez pozwalali brac ,po jednym”, cho¢ po dtuzszych prosbach
i z zastrzezeniem, Ze ,to ostatni raz”, ,takich cwaniakow jak wy
jest wiecej i nie bede was wiecej wpuszczat” itp. Ale dalej nas
wpuszczali i dawali ,po jednym”. Kiedy w 1969 r., po ukonczeniu
studiow, wyjezdzatem na rok do Londynu, zabratem, w solidnej
tubie, kilkadziesiat plakatow filmowych i teatralnych Henryka
Tomaszewskiego, Jana Lenicy, Waldemara Swierzego, Romana
Cieslewicza, Franciszka Starowieyskiego, Wiktora Gorki, Jana
Mtodozenca, Jozefa Mroszczaka i Macieja Urbanca, zeby
obdarowywac nimi i zachwycac czekajacych tam na mnie
przyjaciot oraz Anglikéw, ktorych miatem poznac.

Zachwycali sie, niektorzy juz wczesniej zetkneli sie z polskim
plakatem, miedzy innymi w londynskiej galerii sztuki Mateusza
Grabowskiego, zamoznego polskiego farmaceuty, pasjonata
malarstwa i grafiki. Bo polski plakat ,ruszyt w swiat” wczesnie,
na przetomie lat 1940. i 1950., polscy plakacisci zbierali
nagrody na miedzynarodowych wystawach grafiki uzytkowej,
czesto o nich pisano, nie tylko w fachowych magazynach. W
Polsce powstaly pierwsze instytucje, ktore ,legalizowaty” plakat
jako dzieto sztuki: w 1965 r. krajowe Biennale Plakatu w
Katowicach, w 1966 r. Miedzynarodowe Biennale Plakatu w
Warszawie, w 1968 r. Muzeum Plakatu w Wilanowie. A w 1985
r., Z pokaznej kolekcji plakatow Krzysztofa Dydo, krakowskiego
pasjonata grafiki uzytkowej, powstata Dydo Poster Gallery, ktora,
ciagle rosnac, popularyzuje plakat artystyczny w kraju i za



granica w takim stopniu, jak wczesniej wymienione instytucje.

Strona albumu z plakatami Waldemara Swierzego

Wiadomo, ze artysci wymienieni przez Barbare Paciorek w
czesciach albumu zatytutowanych , Srednie pokolenie” (juz nie
jest srednie) i ,,Mtodzi plakacisci” (juz nie tacy mtodzi) zdobyli,
niektorzy dalej zdobywaja, stawe i laury réwne tym, jakie
zdobywali Wielcy Mistrzowie. Zdobywaja juz laury nastepni



tworcy plakatow, na przyktad (wedtug mojego rozeznania):
Agnieszka Ziemiszewska, Patrycja Longawa, Karolina Podoska,
Jakub Zasada, Joanna Tyborowska, Michat Batory, Agnieszka
Weglarska, Elzbieta Chojna, Krzysztof Iwanski, Kaja Renkas,
Justyna Jedrysek (wydaje mi sie, ze od jakiegos czasu w czotowce
plakacistow jest najwiecej pan). Moje, amatorskie, oko mowi mi,
ze sg oni kolejnymi nastepcami grafikow i malarzy z polskiej
szkoty plakatu: odznaczaja sie artystycznym kunsztem,
spostrzegawczoscig, fantastycznymi skojarzeniami, kapitalnym
poczuciem humoru, umitowali metafore, kazde z nich ma swoj
styl, wszystkim udaje sie unikac banatu. No i z ich prac, tak jak z
prac poprzednich pokolen polskich plakacistow, przebija
oczytanie i obszerna ogolna wiedza. To wszystko sprawia, ze sa
one nie tylko piekne, ale rownie czesto jak plakaty ich
poprzednikow trafiaja w sedno sprawy.
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Bienal Internacional del Cartel e éicﬂ, so Franz Mayer,
Mexico City, 2024 r., fot. Peng Yun
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Bienal Internacional del Cartel en México, Museo Franz Mayer,
Mexico City, 2024 r., fot. Peng Yun
Uwagi dotyczace albumu Barbary Paciorek oraz artykutu:

- Nie ma w albumie Cartel Contempordneo Polaco posrod
Wielkich Mistrzow (zwanych powszechnie artystami polskiej
szkoly plakatu) Wojciecha Fangora, Jozefa Mroszczaka i Macieja
Urbanca, a posrdd artystéw sredniego pokolenia Rafata
Olbinskiego, Jana Sawki, Andrzeja Pagowskiego i Ryszarda Kai.
Przyczyne pominiecia tych artystéw znalaztem w nastepujacym
fragmencie wprowadzenia Barbary Paciorek do swojego albumu:
»,Stworzony przeze mnie album nie ma na celu oceny ani analizy



tworczosci polskich plakacistow. Jest raczej dokumentacja
osiggniec czterech pokolen polskich plakacistow. Choc¢ staratam
sie by¢ obiektywna w doborze plakatow - a wybor nie byt tatwy -
niewatpliwie sg w nim slady moich osobistych preferencji”.

Ponadto album nie mogt mie¢ dowolnej ilosci stron. Reprodukcje
plakatéw wybranych Mistrzow sa na czterech lub szesciu
stronach (od siedmiu do jedenastu plakatow); artystow sredniego
pokolenia - na czterech stronach (od pieciu do siedmiu
plakatow); mtodych (wéwczas) plakacistow - zwykle na dwéch
stronach (cztery lub pie¢ plakatow). I dodatkowa, ale wazna
uwaga: album zostat starannie i pieknie wydany. Ma rozmiary 23
x 30 cm.

- Napisatem sporo o spopularyzowaniu plakatu w Meksyku i o
polskich plakacistach, ale nic nie napisatem o meksykanskich
plakacistach. Poprosze p. Xaviera Bermudeza o rozmowe na ten
temat. I na temat plakatu artystycznego w innych krajach
Ameryki Lacinskiej, w tym roli polskiego plakatu.

Zdjecia plakatow w albumie pochodzq za zbioréw Dydo
Poster Gallery.



Zobacz tez:

Polski plakat podbija swiat

Pasjonat

Plakat jest moim zywiotem

Cineteca Nacional


https://www.cultureave.com/polski-plakat-podbija-swiat/
https://www.cultureave.com/pasjonat/
https://www.cultureave.com/plakat-jest-moim-zywiolem/
https://www.cultureave.com/cineteca-nacional-w-meksyku-raj-na-ziemi-dla-kinomanow/

w Meksyku - raj
na ziemi dla
kinomanow

Nowoczesny budynek Cineteca National w Mexico City, fot. arch.
,Cineteca National”

Andrzej Zurek (Kanada)


https://www.cultureave.com/cineteca-nacional-w-meksyku-raj-na-ziemi-dla-kinomanow/
https://www.cultureave.com/cineteca-nacional-w-meksyku-raj-na-ziemi-dla-kinomanow/
https://www.cultureave.com/cineteca-nacional-w-meksyku-raj-na-ziemi-dla-kinomanow/

Dziesiec sal projekcyjnych, muzeum kina, potezne archiwum
filmow meksykanskich i zagranicznych (12 000 filméw),
pracownia konserwacji i digitalizacji filmow, rozlegta ksiegarnia
z bogatym wyborem ksigzek, sale wystawowe, restauracje,
kafejki, w programie klasyka filmowa i wyselekcjonowane nowe
filmy z catego swiata, fabularne i dokumentalne, rozne cykle
tematyczne, retrospektywy wielkich rezyserow, spotkania z
tworcami filmowymi, tydzien lub dwa tygodnie kina
francuskiego, japonskiego, meksykanskiego, nordyckiego,
brazylijskiego, iranskiego, polskiego, filmy nowych rezyserow,
doroczny przeglad kina meksykanskiego i swiatowego, filmy
nowych rezyserek itd. Wieczorem bezptatne pokazy filmow
wyswietlanych na ekranie umieszczonym na jednej ze Scian
kompleksu - przed nig wielki trawnik jako widownia.

Polecam krotki dokument filmowy sprzed kilku lat -
https://youtu.be/OKGaolTN]J9w - o wystawie plakatow do filmow
Andrzeja Wajdy oraz jego rysunkow w sali wystawowej Cineteca
Nacional, zorganizowanej z okazji retrospektywy jego tworczosci
(18 filmow).

- W Meksyku? - dziwia sie znajomi Kanadyjczycy i Polacy
(mieszkam w Kanadzie), kiedy opowiadam im o Cineteca
Nacional. Odpowiadam, ze Meksyk jest potega w kulturze (ale
zeby o tym wiedzie¢, nie mozna sie ogranicza¢ do telewizyjnych
news, a w podrozach do tego kraju do beach resorts i kilku miast


https://youtu.be/OKGaolTNJ9w

Majow na Yucatanie). I dodaje, nie liczac sie z konsekwencjami,
ze miasto Meksyk jest jedna z pieciu, szesciu swiatowych stolic
kultury.

Opisatem gtowna siedzibe meksykanskiej Cineteca Nacional,
czyli kinoteki narodowej, w koloniii Xoco miasta Meksyk, zwang
od czasu zakonczenia w 2014 r. modernizacji Cineteca Nacional
Siglo XXI (dwudziestego pierwszego wieku). W tej samej czesci
stolicy powstat drugi kompleks Cineteca Nacional, o nazwie
Cineteca Nacional de las Artes,z dwunastoma salami
projekcyjnymi, a na terenie stynnego parku Bosque de
Chapultepec otwarto w zesztym roku trzeci, o nazwie Cineteca
Nacional Chapultepec, z dziesiecioma salami projekcyjnymi.
Powstaty w nim osrodek szkolenia oferuje bezptatne studia
filmowe. Wszystkie te kompleksy zostaty zaprojektowane przez
jednych z najlepszych architektow.



CINETECA

Cineteca National, fot. arch. Cineteca National

- Meksykanskich? - Meksykanskich. Meksyk ma znakomitych
architektow. Kto te, imponujaca rozmachem, instytucje stworzyt i
kto ja finansuje? Secretaria de Cultura, czyli meksykanskie
ministerstwo kultury. Cineteca Nacional powstata w 1974 r.; od
tamtego czasu przeszta wiele zmian, ale na szczescie nie zwabia
do siebie sesjami zdjeciowymi ,na Sciance” i czerwonym
dywanem. Meksykanskie ministerstwo kultury dba tez o mate
niezalezne kina. Na jednej z jego stron internetowych znalaztem
informacje o bodaj najstarszym takim kinie stolicy, o Casa del
Cine, domu Kkina, ,alternatywnym miejscu przyblizajacym
publicznosci siodma sztuke i szerzacym wiedze o procesie
powstawania filmoéw”. W programie tego kina i innych,



podobnych do niego kin w stolicy, przypominajacych polskie
DKF-y, jest klasyka oraz nowe niekomercyjne filmy meksykanskie
1 zagraniczne.

Popularyzacja kina artystycznego, meksykanskiego i swiatowego,
zajmuje sie tez UNAM (od lat 1940., od Ztotej Epoki kina
meksykanskiego), czyli Universidad Nacional Autonoma de
Mexico, jeden z najwiekszych uniwersytetow swiata (ponad 300
000 studentow i 30 000 profesoréw i asystentéw); jego gtéwna
siedziba to miasto w miescie, ze stynna sala koncertowa
Nezahualcoyotl, salami teatralnymi i kinowymi, z jednym z
dwoch muzeow sztuki wspotczesnej funkcjonujacych w stolicy i
szeregiem innych instytucji kultury. Uniwersytety tradycyjnie
zajmuja sie 1 kinem, UNAM czyni to na wielka skale, korzystajac
z pomocy Cineteca Nacional: obok pokazow wspotczesnego kina,
spotkan z rezyserami meksykanskimi i zagranicznymi i
retrospektyw ich tworczosci, kazdego roku organizuje w stolicy
miedzynarodowy festiwal filmowy FICUNAM - Festival
Internacional de Cine UNAM, z nagrodami w kilku

kategoriach.



Cineteca National, fot. arch. Cineteca National
W kazdym duzym miescie Meksyku sa kina, ktore prezentuja
klasyke filmowa i nowe niekomercyjne filmy meksykanskie i
zagraniczne oraz organizujg kazdego roku z pomoca Cineteca
Nacional przeglad kina swiatowego - Muestra Internacional de
Cine. Filmy Ceylana, Inarritu i Kechiche ogladatem po raz
pierwszy podczas takich przegladéw w pieknym Teatro
Macedonia Alcala w Oaxace de Juarez, filmy Farhadiego i
Zwiagincewa w Cine Teatro Morelos w Cuernavace, tamtejszym
cinema paradiso. W Oaxace de Juarez i w Cuernavace ogladatem
stare filmy meksykanskie, hiszpanskie i wtoskie w knajpkach ,dla
swoich”: pie¢, szes¢ stolikow, na Scianach obrazy miejscowych
artystow, raz lub dwa razy w tygodniu pokaz filmu na matym



ekranie, poZnym wieczorem gra, lub gra i Spiewa, miejscowy
muzyk, najczesciej gitarzysta lub gitarzystka. Podczas
kilkumiesiecznego pobytu w Puebli czesto chodzitem wieczorem
na darmowe pokazy swiatowej klasyki filmowej (raj dla
licealistow i studentow) w matym kinie na czwartym pietrze
budynku urzedu miejskiego. Obejrzatem w nim po raz enty w
zyciu ,Los Olvidados”, ,Popiot i diament”, ,Wieczor kuglarzy”,
,INoce Cabirii” i ,Powiekszenie”. Tygodniowe programy tego
kina (kazdego dnia inny film) wpadaja w rece w restauracjach i
kafejkach centrum i w instytucjach kultury.

Wspomniatem o dwdéch festiwalach filmowych w Meksyku, a jest
jeszcze wiele innych. Najwazniejszym dla kina
iberoamerykanskiego jest FICG - Festival Internacional de Cine
w Guadalajarze- organizowany przez kilka stanowych instytucji
kulturalnych i Uniwersytet Guadalajary, najstarszy i najwiekszy
uniwersytet tego miasta. Ten doroczny festiwal, z nagrodami w
kilku kategoriach, prezentuje najnowsze dokonania filmowe
krajow Ameryki Lacinskiej oraz Hiszpanii i Portugalii. Kilka
meksykanskich festiwali przedstawia kino niezalezne, kilka filmy
dokumentalne, kilka rdzenne kultury kraju. Wprawdzie, jak
chyba wszedzie, kroluje w Meksyku kino komercyjne, gtéwnie
hollywoodzkie, ale jest w tym kraju wyjatkowo duzo miejsca dla
kina artystycznego, wtasnego i zagranicznego. I szerzej, dla catej
kultury wysokiej. Jej upowszechnianiu stuzy miedzy innymi
telewizyjny Canal 22, finansowany przez ministerstwo kultury,



czyli przez panstwo. Czes¢ programu tego kanatu poswiecona
jest kinu meksykanskiemu i swiatowemu.

Budynek Cine Teatro Morelos w Cuernavace, fot. Andrzej Zurek
Polska kinematografia byta prezentowana juz wiele razy przez
meksykanska Kinoteke Narodowa i przez UNAM. Polskie kino
jest znane i popularne, kilka razy przypadkowi rozméwcy,
zorientowawszy sie, ze jestem Polakiem, wspominali filmy Wajdy,
Zanussiego, Kieslowskiego, Hasa i Munka. Tego samego
doswiadczatem w Buenos Aires. Uogolnienia sa ryzykowne, ale z
mojego doswiadczenia i lektur wynika, ze wyksztatceni



Meksykanie i Argentynczycy bardziej sie interesuja tak zwanym
szerokim swiatem niz Kanadyjczycy i Amerykanie. Dwadziescia
lat temu w Buenos Aires, w trakcie towarzyskiego spotkania,
dwaj portenos opowiadali mi o polskim filmie, o polskim
plakacie, o polskich kompozytorach, o teatrze Kantora, o
Mitoszu, Herbercie i Gombrowiczu. Kiedy dziwitem sie, skad to
wszystko wiedza, oni dziwili sie, ze sie dziwie - tak jakby rzeczy,
o ktorych mi opowiadali, byly powszechnie znane (oczywiscie ich
wiedza nie ograniczata sie do Polski). Moje zdziwienie byto tym
wieksze, ze jeden z nich skonczyt politologie, a drugi ekonomie -
a nie kulturoznawstwo, slawistyke czy studia artystyczne. Potem
kilka razy przezytem podobne zaskoczenie, miedzy innymi w La
Paz, w Boliwii. ,,Papa polaco!”- wykrzykuja radosnie mieszkancy
krajow Ameryki Lacinskiej, spotykajac w swoim kraju Polaka, ale
wielu z nich Polska kojarzy sie nie tylko z popularnym papiezem,
Watesa i kilkoma pitkarzami. W rozmowach z tymi o szerszej
wiedzy wspolnym gruntem jest w pierwszym rzedzie kino.



Wnetrze Teatro Macedonio Alcala w Oaxace de Juarez, fot.
Andrzej Zurek

Mitosnikow sztuki filmowej znajacych choc¢ troche hiszpanski i
gotowych polecie¢ do stolicy Meksyku na kilka tygodni lub
miesiecy, aby codziennie spedzac kilka godzin w gtownym
kompleksie Cineteca Nacional, w kolonii Xoco, zachecam do
znalezienia mieszkania lub pokoju w historycznej czesci dzielnicy
Coyoacan po drugiej stronie pobliskiej Avenida Rio Churubusco.
W niej miedzy innymi Museo Frida Kahlo, Museo Casa de Leon
Trocky, Museo Nacional de Culturas Populares, jedne z
najstarszych kosciotow stolicy i Casa de la Malinche, dom



indianskiej ttumaczki i kochanki Hernana Cortésa. Moze po
wielu wedrowkach po historii brukowanymi ulicami i uliczkami,
wizytach w kafejkach i starych cantinas i seansach w pobliskiej
Cineteca Nacional powstanie po powrocie do kraju scenariusz
nostalgicznego filmu o nazwie... ,Zesztego roku w Coyoacan”?
(Podobienstwo do tytutu znanego filmu francuskiego
przypadkowe).



